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1 MANUALDE USO

Prezado cliente, Parabéns!

Vocé adquiriu um dos equipamentos PALETRANS para a movimentacdo e armazenagem de cargas, desenvolvido
com tecnologia mundial, de simples operagao e facil manutencao.

1.1 ALERTAS

Antes de operar a sua PT-Fast, leia as instrugBes contidas neste manual para obter o maximo rendimento e
durabilidade do equipamento. Consulte o fabricante do equipamento quanto a duvidas ndo relacionadas neste
manual.

¢ Esta empilhadeira é um equipamento elétrico destinado a elevar e movimentar cargas paletizadas em
percursos planos, nivelados e isentos de buracos. Em nenhuma hipétese devera ser utilizada para o
transporte e elevagao de pessoas.

e Proiba a utilizagdo do equipamento por pessoas nao treinadas ou ndo habilitadas, consulte nossa rede de
representantes quanto a treinamentos para habilitacdo de operagao deste equipamento.

e Para sua seguranca e garantia, respeite os adesivos de alerta fixados no equipamento.

e Utilize os pontos identificados pelas etiquetas para transporte e icamento de sua empilhadeira.

e Proteja, ndo danifique e ndo remova as etiquetas de alerta.

e N3o ultrapasse a capacidade de carga maxima indicada na plaqueta de CAPACIDADE RESIDUAL.

e Nao opere o equipamento em ambiente com risco de explosao e incéndio sem que tenha sido preparado pelo
fabricante para tais condigdes de trabalho.

e Nunca substitua a bateria original por outra mais leve ou com menores dimensdes.

e Nunca desconecte a tomada de bateria com a empilhadeira em movimento. Isto pode causar sérios danos aos
componentes eletrénicos.

e Nao utilize o equipamento durante a recarga da bateria. Ndo interrompa a carga da bateria para uso do
equipamento.

e Ao final da operacgdo, nunca deixar a bateria conectada ao equipamento.

e Para maior durabilidade de sua bateria, leia atentamente o manual do fabricante da bateria e do carregador.

e Nao opere o0 equipamento em vias publicas.

e Bloqueie a circulagdo de pessoas préximas ao equipamento quando estiver em operacao.

e Somente movimentar e elevar cargas paletizadas, uniformemente distribuidas no palete, com os garfos
centrados. Este equipamento foi desenvolvido para a movimentacgdo de paletes padrao PBR.

e Nunca eleve cargas somente com as extremidades dos garfos. Deve-se garantir que se tenha avancado
totalmente os garfos por baixo do palete até que o dorso dos garfos encoste no palete.

¢ Nunca execute manobras em alta velocidade quando a carga estiver elevada.

e Nunca mantenha o equipamento desligado/estacionado com os garfos elevados.

e Nunca transite embaixo dos garfos, mesmo com o equipamento descarregado e/ou desligado.
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e Em rampas, a inclinagdo do equipamento devera ser de, no maximo, de 10% com carga e 15% sem carga.

e Evite trafegar com a carga acima de 200mm do solo.

e Trafegue em pisos planos, nivelados e isentos de buracos.

e N3ao opere o equipamento em ambientes frigorificos sem que tenha sido preparado pelo fabricante para tal
condicdo de trabalho.

¢ Nunca movimente o equipamento em pisos cobertos com gelo.

e O pavimento (revestimento do piso) influencia diretamente a distancia a ser percorrida ao se frear o
equipamento. O piso onde o equipamento devera ser utilizado deve apresentar suficiente capacidade de
sustentacao.

e N3ao opere o equipamento em ambiente com alta concentragdo de poeira.

e Nao opere ou exponha seu equipamento na chuva.

e Nunca lave-o com jato d’dgua. Limpe as partes metdlicas e pldsticas com pano levemente umedecido e
detergente neutro, ndo utilize produtos a base de solvente. Para limpeza dos componentes elétricos, utilize um
pincel macio sem partes metalicas.

e Utilize pecas de reposicdo originais, procedentes da rede de servicos autorizadas PALETRANS.

e Nunca altere o equipamento original, pois estas alteragdes podem comprometer e alterar a estabilidade do
equipamento. Neste caso, consulte a rede de servigos autorizada PALETRANS.

e Qualquer alteragdo no equipamento deve ser autorizada pelo fabricante sob pena de perda de garantia.

1.2 PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

Esta empilhadeira é um equipamento eletronico destinado a elevar e movimentar cargas em percursos planos,
nivelados e isentos de buracos.

O equipamento se encontra de acordo com todas as normas referentes a segurancga e conforto.

A figura abaixo representa os principais componentes da empilhadeira

1 - Torre de elevagdo — composta por 3 quadros de elevacgdo.

2 - Garfos.

3 - Bateria.

4 - Roda de carga.

5 - Protecdo das rodas.

6 - Timdo.

7 - Duplo comando proporcional de subida e descida dos garfos.

8 - Protecdo da roda de carga.




9 - Rodizio.

1.3 TIMAO

1 - Acelerador.

2 - Buzina.

3 - Botdo de parada de emergéncia.
4 - Indicador de Carga da Bateria e Horimetro.

5 - Duplo comando proporcional para subida e descida dos garfos.

1.4 INDICADOR DE CARGA DA BATERIA E HORIMETRO
Quando carregar a bateria.

3

4

/7 \

1 2
1 —Indica a quantidade de carga da bateria. (bateria 100% carregada todos os niveis estdo completos)

2 — Quando os quatro ultimos niveis de carga da bateria estiverem esgotados, conforme ilustrado acima, a
bateria devera ser conectada ao carregador para recarga.

3 —Indica a quantidade de horas de funcionamento do equipamento.

1.5 DISPOSITIVOS DE SEGURANCA

e Chave geral — quando acionada, desativa totalmente o sistema elétrico.

e Vdlvula controladora de fluxo — compensadas a pressdo que controlam a velocidade de descida do garfo,
limitando a velocidade de descida a um limite seguro.

e Protecdo das rodas de carga — impossibilita que o palete entre em contato com as rodas de carga causando
danos as mesmas.
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o “Auto-Chek” —verifica todo o sistema eletroeletrénico de tracdo, elevagao e direcdo do equipamento toda
vez que liga a empilhadeira. Caso detecte alguma falha, ndo permite o uso do equipamento e emite a
mensagem de falha no painel informativo.

e Freio eletromagnético — fica localizado no motor de tracdo. Atua e imobiliza o equipamento por agdo de
molas em qualquer situacdo de emergéncia, mesmo sem energia.

e Rodizio — impede o tombamento lateral.

1.6 ADESIVOS E PLAQUETAS

P — Informa a}s cfargas maximas em fungao d(_e altura. Nunca ultrapasse os limites
1 600'( . de carga indicados na plaqueta de capacidade residual.

RESIDUAL DE CARGA
LARGURA, i

EXTERNA DO GARFO: 6

N3do transitar por baixo da carga.

Nao transportar pessoas.
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| ABATKAR TOTALMENTE 0 TIMAo|

NUNCA MANOBRE
COM CARGA ELEVADA

C.N.P.J, 50.770.445/0001-29
MADE IN BRAZIL - Cravinhos - S.P.

ENTREGA TECNICA, M ANUAIS
E GARANTIA

A Acesse o QR code a0 lado ou acesse
-~ www.EntregaTecnicaPaletrans.com.br
ol para enfrega tecnica elou garantia.

CONDIGOES DE USO DAS BATERIAS
TRACIONARIAS NA MAGUINA
1- Duwane 3 operagio, ssar comelamente a batea oa deve estar iobEimente camegada, descansada, imga
#5aca.

2- Wiy llizsr ohjetne metdicos paralimpezs debalera
3+ Albarieria e es3i sempre limpa e seca, pois SR & smidade ciesam fuga da pomeme & pode queimar
componeates 03 maneina. Lasar com dpea ¢ 10% de bicarbonaty de 500 ¢ depots, com dqua bmga.
BECarcom ercomprimidn,
A Waster a digues da beabaiia vt vl et (ke Somente dgus deelis s emineraica).
5+ Huzca nologee dguana batert com ela descarmegad . Colecar somems apse acaga.
6 - Mumca rahahar ppm 3 bateria com takg mhied de cietnalie. ) mesmo deve cobric as placas. pols ¢
getingr muiln baten, hd riscas de danificar ou qumar companantes o equigaentn g aié maEMD
880 08 bateria
T+ Vesficar sempre % wihrulas alematices & famer manulengao a cada 06 meses (lave com dgua + 10%
e 503 casiica & visticar o lunz innamesin da bada .
& - Apda 0 im0 da bk, ala dews descansar por 1 ham aetes da pricdma corga. Apds & canga, deieEr
descArEar por B o,
& Barlerias raciondnas dewem receber Sonuiengio meveniia 1 ver por semana & ranieng 0 cometia o
ada fmrses.

Preveniiva: Limpeza, sivel de shebolin, condpies de catas, wahelas, tomadas, coneses, densidade ¢ lemsoes,
Carmva Edualizagao, tasle t9 capacian @ lnconamentn i,
Dhs.: Para malkees infsrmagies consullar masual dos eqeipamentng.

Freio de emergéncia.

Mantenha a carga abaixada durante a movimentagao.

Adesivo informando o nimero de série do chassi e da torre, capacidade
maxima nominal e tensao de trabalho.

O adesivo a seguir apresenta as principais orientacdes
para o uso, opera¢do e manutencao segura da bateria
tracionaria.




2 FUNCIONAMENTO

2.1 MOVIMENTAGAO DO EQUIPAMENTO —

2

1 — Verificar se o conector da bateria se encontra corretamente encaixado e travado. Caso esteja
desconectado ou mal posicionado, deve ser reconectado de forma adequada, garantindo o contato firme e
seguro entre os terminais antes do inicio da operagdo do equipamento

2 — Ligue a chave de ignicao, girando-a para a posicao "Ligado", energizando os sistemas do equipamento
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3 — Abaixar o timao até a posicdo de condugdo adequada, (1), permitindo a habilitacdo da movimentagao do
equipamento e sua operacao normal

4 — Selecionar do sentido de deslocamento: Acionar o acelerador na posicdo superior para avancar a
empilhadeira ou na posicdo inferior para recuar a mesma, conforme a necessidade operacional

2.2 SEGURANGCA DURANTE A MOVIMENTAGAO DO EQUIPAMENTO

O operador deve estar devidamente familiarizado com a empilhadeira, de forma a identificar e reportar
quaisquer ndo conformidades, contribuindo para as atividades de manutengdo preventiva e corretiva. O
utilizador autorizado deve possuir conhecimento adequado dos comandos, sistemas e caracteristicas
operacionais do equipamento.

3 PROCEDIMENTO DE TRANSPORTE E ICAMENTO

3.1 PROCEDIMENTO DE TRANSPORTE DE CARGAS

Diariamente o operador deve verificar os seguintes itens antes de iniciar a operagdo do equipamento:

e  Funcionamento do freio.

e  Examinar visualmente os garfos.
e  Examinar visualmente as rodas.
e O nivel de eletrélito da bateria.

1 & 2I_ﬂ 3 4
1 =) L]

ﬂ 6 & 7 8

2 W= Lz

t
XX




1 - Aproximar-se e posicionar em frente ao palete que se quer retirar, observando a distribuicdo da carga.

2 - Elevar os garfos até a altura de encaixe no palete.

3 - Avancar a empilhadeira lentamente atento para entrada da ponta dos garfos nos paletes
4 - Elevar alguns centimetros.

5 - Recuar a empilhadeira afastando-a do porta paletes.

6 - Descer até o piso sem toca-lo.

7 - Mover a empilhadeira sempre na dire¢do indicada. Sempre em sentido oposto a direcdo dos garfos nunca
com a carga elevada.

8 - Se necessario subir ou descer rampas, mova a empilhadeira sempre no sentido oposto em dire¢do aos
grafos.

9 - Para depositar o palete no chdo, acione a alavanca para frente.

10 - Avancgar a empilhadeira e continuar as operacdes.
3.2 PROCEDIMENTO DE ICAMENTO DO SEU EQUIPAMENTO

Pontos de icamento, utilizados no transporte de sua empilhadeira quando a mesma nao estd transportando
cargas para movimentar ou até mesmo troca-la de nivel de trabalho (degrau muito alto que impossibilita o
uso da rampa), se encontram sob o reforco da torre e apresentam-se sob forma de argolas, projetadas para a
utilizacdo de ganchos.

Os pontos de icamento suportam somente o peso do equipamento com a bateria.




4 BATERIA E RECARGA

4.1 PROCEDIMENTO DE TROCA DE BATERIA

1 - Retire o pino de fixagdo da bateria, 2 - Remova a tampa superior do
localizado na parte frontal do compartimento da bateria.

equipamento. 5

1

5 - Com todos os procedimentos anteriores
concluidos, deslize cuidadosamente a bateria
sobre os roletes.
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*Para instalar uma nova bateria, execute os procedimentos descritos anteriormente na ordem inversa

4.2 PROCEDIMENTO DE RECARGA DA BATERIA

(Quando bateria de chumbo)

1 - Deligue o equipamento girando a chave no 2 - Conecte o carregador a rede elétrica
sentido anti-hordrio verificando a tensdo correta da rede elétrica

®

=)
{ ATE%? CAo ]

4 - Ligue o carregador pressionando o botdo
chave de emergéncia

3 - Conecte corretamente o plugue da bateria ao
conector do carregador.

4.3 PROCEDIMENTO DA RECARGA DA BATERIA

(Quando bateria de litio)

1 - Deligue o equipamento girando a chave no 2 - Conecte o carregador a rede elétrica
sentido anti-horario

=)
_atelico |
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- | i
3 - Conecte o plugue na bateria 4 — Ligue a Chave geral do carregador

5 — Ligue o carregador




5 EQUIPAMENTOS PREPARADOS PARA BAIXAS TEMPERATURAS -

FRIGORIFICOS
5.1 DIRETRIZES GERAIS PARA OPERACAO EM CAMARAS FRIAS

Manter a empilhadeira em Movimento Constante na opera¢ao de camara fria.

Durante a operacdo em camara fria, a empilhadeira deve permanecer em movimento constante, ndo podendo
nunca, em hipdtese alguma, ser desligado e parar de operar dentro da cdmara fria, com exce¢do em eventual
troca de operadores com até no maximo 10 minutos de intervalo e sempre com o equipamento ligado e o kit
frigorificacdo (resisténcias) ligado. Manter o equipamento em movimento continuo ajuda a evitar
congelamento de componentes e garante o funcionamento eficiente do sistema mecanico e eletrénico.

Operagao Segura de Acordo com a NR 36.13
Conforme a norma NR 36.13, referente ao trabalho em camaras frias, o operador deve estar orientado para as
seguintes recomendagoes:

Norma 36.13.1: Para os trabalhadores que exercem suas atividades em ambientes artificialmente frios e para

0s que movimentam mercadorias do ambiente quente ou normal para o frio e vice-versa, depois de uma hora
e quarenta minutos de trabalho continuo, serad assegurado um periodo minimo de 20 minutos de repouso, nos
termos do Art. 253 da CLT.

Treinamento especifico para operagdo em baixas temperaturas devem ser oferecido ao operador, assegurando
gue ele esteja ciente dos riscos de fadiga, exposi¢ao prolongada ao frio e procedimentos de emergéncia.

Troca de operador durante pausas, conforme o item 36.13 da NR36, durante as pausas de trabalho, é preferivel
gue a empilhadeira permanecga na camara fria, sempre ligada e por um periodo maximo de 10 minutos, com a
troca de operador ocorrendo no local, para minimizar variagdes de temperatura e garantir a continuidade das
operagoes

RecomendagGes essenciais para garantir o desempenho ideal da empilhadeira em ambientes com
temperaturas negativas

e Utilize uma antecamara: Crie uma sala intermediaria (antecamara) dentro da camara fria, com

temperatura +5°C, para armazenar e carregar as baterias da empilhadeira quando fora de operacao.

Isso prolonga a vida util das baterias e melhora a eficiéncia do equipamento.
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e Aqueca a empilhadeira antes do uso: Ao iniciar operacdes em temperaturas negativas, aqueca o sistema por
pelo menos 5 minutos. Acione repetidamente as funcdes hidraulicas (elevacdo, inclinagdo, deslocador lateral)
para agquecer o sistema e evitar problemas como vazamentos e travamentos.

e Empilhadeira elétrica deve ser adaptada para baixas temperaturas: Empilhadeiras elétricas para utilizagdo
em camaras frias devem contar com um kit de frigorificagcdo, que incluem, dleo hidraulico apropriado
para baixas temperaturas, resisténcias elétricas instaladas em componentes especificos evitando
danos por condensacao ao sair da cdmara fria. Em todo o periodo em que a empilhadeira estiver
operando dentro da camara fria, o sistema de resisténcias (kit de frigorificacdo) devera permanecer
ligado, inclusive em momentos de transi¢cao entre camara fria e antecamara, pois € o momento mais
crucial de atuacao das resisténcias para nao permitir falhas elétricas durante o processo de degelo da
empilhadeira;

N3o desligue o equipamento dentro da camara fria, pois isso pode prejudicar o desempenho e os componentes
elétricos e mecanicos.

Jamais faga o carregamento da bateria dentro da camara fria. Esta deve ser sempre carregada em temperaturas
positivas e em ambientes secos. Trocas de baterias ndo devem ser realizadas dentro da camara fria; utilize a
antecamara para esse procedimento.

A menor temperatura em que o equipamento pode operar é -30 2C por ser um equipamento ndo cabinado,
conforme pagina 21 do trecho extraido do manual de operagao do produto, que contém todas as informagdes
referentes a operagdo em ambientes negativos, das paginas 15 a pagina 21 (manual completo disponivel para
download em https://portalpaletrans.com.br/);

Para equipamentos frigorificos, o intervalo das revisGes deve ocorrer com 50% do intervalo de uma empilhadeira
para convencional, conforme especificado nas paginas 8, 13, 27 e 38 do manual de servigos (Service Book),
justamente pela maior severidade da operagdo Umida e em temperaturas baixas (calculando entre o periodo de
venda da empilhadeira e a data atual XX/10/2024, o intervalo de tempo sugere no minimo 10 revisbes
preventivas);

e  Manutencao e Cuidados com a Bateria

e Carregamento da Bateria em Antecamara: A empilhadeira eletrificada deve ser carregada em uma
antecamara com temperatura positiva (minima de 52C) para evitar que a bateria congele e perca eficiéncia.
Recomendam-se as seguintes praticas:

e Sempre carregue a bateria apds o turno de operagdo, garantindo que ela esteja completamente carregada
antes de ser utilizada novamente.
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e Inspecione os conectores da bateria regularmente para garantir que ndo haja acumulo de gelo ou umidade, o
que pode causar corrosdo e falhas elétricas.

e Preven¢ao de Condensagao

e A passagem da empilhadeira da camara fria com temperaturas negativas para a antecdmara com
temperaturas positivas pode causar condensacao nos componentes, o que pode resultar em problemas
mecanicos e elétricos.

e Para mitigar esse risco, siga as seguintes orientac¢des: Verifique regularmente o estado das pecas sujeitas a
umidade, como os rolamentos e as partes metalicas, aplicando lubrificantes nas partes moveis (rolamentos e
guias).

e Manutencdo Regular e Inspegoes

e Para garantir o funcionamento seguro e eficiente da empilhadeira em ambientes com variagdo de
temperatura, mantenha um cronograma de manutencgao regular, incluindo:

e RevisOes didrias antes e apds o uso, verificando a presenca de gelo e acimulo de 4gua nos sistemas elétricos e
falhas nos sensores, que podem danificar o sistema. Caso haja, realize a secagem dos mesmos.
Recomendamos uso de aspirador e soprador de ar quente.

e Inspecgdes preventivas periddicas realizadas por profissionais qualificados, com atengao especial a integridade
da bateria e dos sistemas eletronicos.

e Manutengao preventiva dos freios, rodas, pois esses componentes sao suscetiveis ao desgaste acelerado em
ambientes frios.

Consideragdes Gerais

A aplicagdo destas boas praticas, incluindo o cuidado especifico com as baterias de chumbo-acido em ambientes
frigorificados, garantira a longevidade do equipamento, a seguranca do operador e a eficiéncia operacional. As
baterias de chumbo-acido, amplamente utilizadas para empilhadeiras elétricas, sdo adequadas para operar em
temperaturas de até -30°C. Entretanto, requerem manutencdo regular, como verificacdo do nivel de dgua e
recargas completas em ambientes com baixa temperaturas, preferencialmente em uma antecdmara com
temperatura minima de 5°C. Carregar as baterias em temperaturas proximas a 0°C ird comprometer sua eficiéncia
de carga e vida util. A autonomia dessas baterias varia entre 4 a 6 horas em condi¢Ges normais de operagao.

Dispomos de servigo de assisténcia técnica em diversos pontos do Brasil. Trabalhamos com pessoal habilitado e
pecas originais.

Para duvidas relacionadas a componentes terceirizados, consultar fornecedor do componente.

Acesse o site

Para consultar qual assisténcia técnica esta mais préoxima de vocé.

www.paletrans.com.br
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Este é o catdlogo de pecas de reposicdo da sua empilhadeira para sua correta utilizagdo, vocé deve ter em maos o
numero de série do seu equipamento.

Escreva aqgui o numero de série do seu equipamento.

Ne de série:

APRENDENDO A INTERPRETAR O NUMERO DE SERIE:

O numero de série é composto por 8 digitos. A separagao e a interpretagao das informagdes devem ser realizadas
conforme ilustrado na imagem abaixo:

A: Os quatro primeiros digitos representam o ano de fabricacdo do equipamento. Ex.: 2026.
B: Os quatro ultimos digitos representam a sequéncia de fabricacdo do equipamento. Ex.: 0001.

UTILIZACAO DO CATALOGO

Na pdagina seguinte, vocé encontrard o desenho da sua empilhadeira PT, com a identificagdo dos seus componentes.
Na sequéncia, sera apresentada uma tabela contendo as seguintes informagdes:

e Posicdo do componente;
e (Coddigo Paletrans;
e Descricdo do item;

e Quantidade utilizada.
AQUISICAO DE PECAS DE REPOSICAO
Para facilitar o atendimento de nossa rede autorizada, vocé deve ter em maos as seguintes informacgdes:

e Numero de série do equipamento;

e (Codigo Paletrans da peca desejada;

e Quantidade desejada.




5.2 CHASSI E COMPONENTES 1




POS. CODIGO  DESCRIGAO QTD.

426006 | TAMPA DA BATERIA 1
! 426880 | TAMPA DA BATERIA (APARTIR Ne SERIE 20220403) 1
2 426132 | PARAFUSO ALLEN 4
3 426247 | SUPORTE DA BATERIA COMPLETO 1
4 426066 | ROLETE DA BATERIA PT 5

426007 | PROTECAO DE ACRILICO 1645 / 1629 / 1635 1

426181 | TELA DE PROTECAO 1625 1
> 426246 | PROTECAO DE ACRILICO 1645 / 1629 / 1635 1

426293 | TELA DE PROTECAO ACRILICO PT 1616 1
6 426480 | ADESIVO INDICADOR LIGA/DESLIGA 1
7 405084 | CHAVE IGNICAO 1
8 426008 | FECHAMENTO DA CARENAGEM 1

426009 | CARENAGEM PLASTICA 1
? 426747 | CARENAGEM PLASTICA (A PARTIR N° SERIE 06179053) 1
10 426012 | PROTECAO DAS RODAS 1
11 426124 | PARAFUSO 2
12 426158 | REBITE 14
13 404020 | RODIZIO GIRATORIO COMPLETO 1
14 400050 | RODA DO RODIZIO 2
15 402092 | ARRUELA 8
16 426107 | PARAFUSO ALLEN CABECA CILINDRICA ZINC. 8
17 432057 | PORCA SEXTAVADA 8
18 426014 | PARA-CHOQUE DIREITO 1
19 426015 | PARA-CHOQUE ESQUERDO 1
20 426017 |FECHAMENTO DA BATERIA 2
21 426020 | GRAMPO DE FIXACAO 2
22 420250 | PARAFUSO 5
23 426803 | ESTICADOR DA CORRENTE 4
24 436137 | CHAPA DO JUMELO TANDEM 4
25 401003 | PINO ELASTICO 8
26 426510 | PINO FIXACAO RODA CARGA 4
27 401056 | ROLAMENTO 8
28 400040 | RODA TANDEM DE POLIURETANO 4
29 426541 | GARRA DE FIXACAO DO CILINDRO 2
30 403050 | ARRUELA 4
31 430804 | PARAFUSO 4




32 420250 SUPORTE DO FIM DE CURSO 2
33 403061 PARAFUSO 4
34 403011 PARAFUSO 4
35 420250 CAPA DE PROTEGAO DOS MICROS 2
36 403010 CHAVE MICRO SWITCH 2




5.3 TORRES




POS. CcODIGO DESCRICAO QTD.
0426032 ROLAMENTO DE SUBIDA PT/PR16 — 78,2 8
! 0426338 | ROLAMENTO DE SUBIDA PT/PR16 — 377,7 6
2 0426034 | GUIA LATERAL 8
3 0426033 | CALCO DA GUIA LATERAL 8
4 0432434 | PARAFUSO 2
5 0426030 | ROLAMENTO 4
6 0426031 ROLDANA MENOR 2
7 0402105 | ANEL ELASTICO PARA EIXO 2
0404049 | PINO EMENDA DA CORRENTE PT 4
8 0426028 | PINO EMENDA DA CORRENTE PT-1645 / 1654 4
0426025 | CORRENTE PT-1616 2
0426047 | CORRENTE PT-1625 2
? 0426048 | CORRENTE PT-1629 2
0426049 | CORRENTE PT-1635 2
10 0403029 | CUPILHA 1
0426186 | COLUNA MOVEL PT-1625 1
0426187 | COLUNA MOVEL PT-1629 1
11 0426188 | COLUNA MOVEL PT-1635 1
0426051 | COLUNA MOVEL 22 ESTAGIO SOLDADA PT-1645 1
0426239 | COLUNA MOVEL 22 ESTAGIO SOLDADA PT-1654 1
0426050 | COLUNA MOVEL 32 ESTAGIO SOLDADA PT-1645 1
12 0426240 | COLUNA MOVEL 32 ESTAGIO SOLDADA PT-1654 1
CONJ. ESTICADOR CORRENTE + PORCA — 22 EST.
13 0426837 2
(PT1625 / PT1629 / PT1635 / PT1645 / PT1654)
14 0426252 ROLDANA MAIOR 2
15 0426251 ROLAMENTO 4
0426170 | GARFO PT-1645 / 1654 1
16 0426171 | GARFO PT-1625 /1629 / 1635 1
0426172 | GARFO PT-1616 1
—30 A
o R (E:TTE/Z?(/)E 51/2 ;Zj))RRENTE 32 ESTAGIO >
18 0420250 | STOP DO FIM DE CURSO 1
19 0426140 | PARAFUSO 6
20 0432433 PARAFUSO 6




5.4 TIMAO

POS. cODIGO DESCRIGCAO QTD.
1 0426406 ACABAMENTO DO TIMAO PT/PX 1
2 0426407 BOTAO BUZINA 1
3 0426408 MOLA DO BOTAO 2
4 0426410 CARCAGA SUPERIOR PT/PX 1
5 0426413 PROTEGAO DO DISPLAY 1
6 0426414 DISPLAY 1
7 0426409 BOTAO DE EMERGENCIA DO TIMAO 1
8 0426411 ACIONADOR DE SUBIDA E DESCIDA 2
9 0426415 ACIONADOR DO ACELERADOR 2




10 0426412 ACELERADOR COMPLETO 1
11 0426023 TAMPAO DA CARCAGA INFERIOR PT/PX 1
12 0426421 CARCAGA INFERIOR DO TIMAO 1
1/13 0426416 TIMAO COMPLETO PT FAST 1

5.5 UNIDADE DE TRACAO Z

(APENAS PARA UNIDADES EQUIPADAS COM TRAGAO 2)

. coDIGO DESCRIGCAO
1 0450217 FREIO DO MOTOR DE TRAGAO Z 1
2 0450219 | TRANSMISSAO Z COMPLETA 1
3 0450215 RODA DE TRACAO Z PT 1
4 0450218 RETENTOR DO MOTOR DE TRACAO Z * 1
5 0450220 ENGRENAGEM DO MOTOR DE TRAGAO Z 1
6 0450214 MOTOR DE TRAGAO Z PT 1
7 0450216 ENCODER DO MOTOR DE TRAGAO Z PT 1
1/7 0450213 UNIDADE DE TRAGAO Z PT COMPLETA 1
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*Retentor do motor pode ser adquirido separadamente ou dentro do conjunto da Transmissdo Z Completa (ltem 2).

5.6 GRUPO DE TRACAO

(APOS N2 SERIE 20260338)




POS. CcODIGO DESCRICAO

1 0426430 | CONJUNTO DE TRAGAO 1
2 0450245 BARRA DE DIREGAO SOLDADA 1
3 0426142 PARAFUSO 4
4 0404089 | ROLAMENTO 2
5 0450248 | BUCHA DE NYLON DA SUSPENSAQ 1
6 0404087 | ANEL ELASTICO 1
7 0404088 | SUPORTE DA MOLA 1
8 0404089 | ROLAMENTO 1
9 0404090 MOLA DA TRACAO 1
10 0426140 | PARAFUSO 3
11 0450247 | CUBO DE FECHAMENTO DA SUSPENSAO 1
12 0404085 ROLAMENTO 2
13 0404087 ANEL ELASTICO 1
14 0401007 | PARAFUSO 3
15 0450196 | SUPORTE FUNDIDO DO TIMAO 1
16 0426443 PARAFUSO A PARTIR N° SERIE 06172417 2
17 0426444 | PROTECAO DOS MICROS A PARTIR N° SERIE 06172417 1
18 0450193 RAMPA DE LEITURA DO SENSOR 1
19 0426442 PARAFUSO 1
20 0450095 | CHICOTE COM SENSOR 2
21 0426146 | ARRUELA 2
22 0403009 | PORCA 2
23 0426442 PARAFUSO 2
24 0426441 PINO TRAVA 1
25 0403029 | CUPILHA 1
26 0404095 | AMORTECEDOR 1
27 0430016 | ARRUELA 5
28 0426024 | PARAFUSO 7
29 0450196 | SUPORTE FUNDIDO DO TIMAO 1
30 0426137 | PORCA 1
31 0404093 EIXO DO SUPORTE 1
32 0428018 | BUCHA D.U. DO EIXO DO TIMAO 2

0426138 | PARAFUSO 1
33 0426431 PARAFUSO (A PARTIR SERIE 0272375) 1
34 0404091 | ANEL ELASTICO 1
35 0401007 | PARAFUSO 2
36 0432374 | PARAFUSO ALLEN 4
37 0426459 | GUIA CABO INFERIOR 1




5.7 PLATAFORMA DO OPERADOR
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POS. cODIGO DESCRICAO QTD.
1 0426678 | PLATAFORMA 1
2 0426677 | PINO DA PLATAFORMA 2
3 0447033 | ESPACADOR 2
4 0426061 | ANEL ELASTICO 2
5 0432373 | PARAFUSO 4
6 0420250 | ARREULA 4
7 0420250 | PORCA 4
8 0426483 | CONJUNTO FIXACAO ESQ. 1
9 0426550 | CONJUNTO FIXACAO DIR. 1
10 0404095 MOLA GAS 2
11 0405208 | CUPILHA 2




5.8 CONJUNTO DOS CONTROLADORES

POS. CcODIGO DESCRICAO QTD.
1 0404005 | PARAFUSO 4
2 0426645 | CONTROLADOR CURTIS AC 1
3 0426024 | PARAFUSO 2
4 0426024 | BUZINA 1
5 0450012 | PLACA DOS CONTROLADORES 1
6 0431235 | PARAFUSO 4
7 0403009 | PORCA 2
8 0426201 | PORCA 4
9 0426024 | PORTA FUZIVEL DE PLASTICO 1
10 0403061 | PARAFUSO 2
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5.9 ESQUEMA HIDRAULICO

(Quando equipamento PT FAST 1616)




POS. CODIGO DESCRICAO
1 0430091 | ANEL RASPADOR 1
2 0430090 | GAXETA 1
3 0430079 | FITAGUIA 1
4 0436065 BUJAO M10 2
5 0401057 ANEL ELASTICO 1
6 0426467 PISTAO PT-1616 1
7 0426478 CILINDRO HIDRAULICO (CAMISA) PT-1616 1

6/7 0426182 CILINDRO HIDRAULICO COMPLETO PT 1616 1
8 0426971 MANGUEIRA DO CILINDRO 1
9 0426973 KITMANGUEIRA UNIDADE HID 1
10 0426044 VALVULA DE DESCIDA 1
11 0426874 | UNIDADE HIDRAULICA 1




5.10 ESQUEMA HIDRAULICO

(Para os demais equipamentos)
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POS. CODIGO DESCRIGCAO

1 0430091 | ANEL RASPADOR 2
2 0430090 | GAXETA 2
3 0430079 | FITAGUIA 2
4 0436065 BUJAO M10 2
0426461 | CAMISA DO CILINDRO HIDRAULICO PT-1625 2

0426462 | CAMISA DO CILINDRO HIDRAULICO PT-1629 2

5 0426463 | CAMISA DO CILINDRO HIDRAULICO PT-1635 2
0426475 CAMISA CILINDRO HIDRAULICO PT-1445 2

0426476 CAMISA CILINDRO HIDRAULICO PT-1654 2

0426472 PISTAO PT-1625 2

0426473 PISTAO PT-1629 2

6 0426474 | PISTAO PT-1635 2
0426464 PISTAO PT-1445 2

0426465 PISTAO PT-1454/1654 2

0426183 | CILINDRO HIDRAULICO COMPLETO PT-1625 2

0426184 | CILINDRO HIDRAULICO COMPLETO PT-1629 2

5/6 0426185 | CILINDRO HIDRAULICO COMPLETO PT-1635 2
0426242 CILINDRO HIDRAULICO COMPLETO PT-1654 2

0426189 CILINDRO HIDRAULICO COMPLETO PT1645 2

7 0401057 ANEL ELASTICO 2
8 0426970 MANGEIRA DO CILINDRO 1
9 0426971 MANGUEIRA DO CILINDRO 1
10 0426874 | UNIDADE HIDRAULICA 1
11 0426044 VALVULA DE DESCIDA 2




5.11 UNIDADE HIDRAULICA

POS. CcODIGO DESCRICAO QTD.
1 0426274 TAMPA DO RESERVATORIO 1
2 0426275 RESERAVTORIO 1
3 0426276 ACOPLAMENTO + ELEMENTO DE JUNGAO 1
4 0426277 MOTOR COMPLETO 1
5 0426278 JOGO DE ESCOVA 1
6 0426279 BOMBA HIDRAULICA COMPLETA 1
7 0426280 SUPORTE DO COLETOR 1
8 0426281 VALVULA PROPORCIONAL 1
9 0426323 BOBINA DA VALVULA PROPORCIONAL 1
10 0404070 TUBO DE ASPIRACAO DA UNIDADE HIDRAULICA 1
11 0426489 PROLONGADOR (A PARTIR NUMERO DE SERIE 11190035) 1
12 0426491 i\:;EgLo E:s\)/EDACAO O’RING (A PARTIR NUMERO DE SERIE 1

1/11 0426273 UNIDADE HIDRAULICA COMPLETA 1
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5.12 EESQUEMA ELETRICO CONTROLADOR (CONTROL CURTIS)

Optional
Peripher
als

A PARTIR DO N2 SERIE 20220040

Traction
Motor
Throttle
Input

Brake
Throttle
Input

Interlock 9
Emergency NO 24
| Reverse

NG 14
Forward 22
Reverse 33
Lift 10
Lower 11
[Travel Limit 12
User Input 27
15
16
7
17

Hyd;auli Optinon
ngl‘j‘:e Au%ati 7
25

External
Power
Supply

23

CAN PORT #1 {mmmmmé
mtioni___ 34
Termination 34

28

Input 5 ksl It |
Input 9 Coil Supply |13 '
Input 13 /Enc 2B Driver 1/ Input21 2R LN
EM Brake
Input 7 Driver 2 / Input 22 5
Load-Hold Valve
Input 8 Driver 3/ Input 23 4 Safety Disable
d R
Input 10 Driver 4 / Input 24 |3 Ext. Load 1 ) Poelaar}i? ;:;/;;s;ed
i p g oads
Input 11/Enc1C Driver 5/ Input 25 6 (v,
Input 12/Enc 2A Driver 6/ Input 26 |19 ety !
Ext. Load 3
Input 15 Driver 7 / Input 27 |20 )
Driver 8 J30 Analog Output
Input 6 / Pot 6 Supply Key-Switch
Input 1/ Pot 1 Wiper  Input 31/ +5V |26
GND Input 3/ Enc 1A %
" Speed/
Input 4 / Enc 1B % Speed/
GND 18 GND Sensor
Input 18 / Pot 18 Wiper
U o
V o AC Motor Fuse
GND
W
Input 2 / Motor Temp |8
Motor Temp E OSI(;th
Input 14 / +12V Ext Supply GND [18 Sensor—‘
Input 31 / +5V Ext Supply Fuse
Main Contactor (optio-
CAN1H Fuse
CAN1L Fuse §§;°Ap
120 ? CAN1 B + O
. & Battery m—
PUMP 2av T
MOTOR
Pump
CAN2 H csep
CAN2 L

3




5.13 CHICOTE SEGUNDA VELOCIDADE

LISTA DE COMPONENTES

CcODIGO

DESCRICAO

MS7

Micro SEGUNDA VELOCIDADE

CSm1

Conector Superseal Macho 4 Vias

copiGo

0426388

DESCRICAO
CHICOTE SEGUNDA VELOCIDADE

| QTD.

copIGo

0450095

DESCRICAO
CHICOTE COM SENSOR INDUTIVO




5.14 PLACA PCI

GND

: 5.15

PORTA FUSIVEL
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24V

24V

13sd3y

ACELERADOR PRAM

PT/PTFAST

ZAPI/O
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C
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Saida Controlador

POSITIVO CONTROLADOR 1

VALVULA BOMBA 2

COMUM 19

FREIO 5

154321

CONTATORA PRINCIPAL 6

7

NEGATIVO 6

MICRO TIMAO 9

SEGUNDA VELOCIDADE 10
SUBIDA DE ELEVAGCAO 11

12 |11] 109 ef

FIM DE CURSO 12

C

COMUM 13

5 VOLTS 16

DESCIDA FAST 17

?15432'

NEGATIVO 18

7]

CONTATORA BOMBA 03

FRENTE 22

CAM BUS 23

11198r:

EMERGENCIA 24

JURRRAL JLA R0 A

7
1

POS. ENCODER 25

POS. ENCODER 26

BUZINA 27

CAM BUS 23
ENCODER SINAI A3

it

ENCODER SINAL B 32
RE 33
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L ESCIDA/
lla bl 1 .

=
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e

PROPORCIONAL TIMAO CHINA 17
CAM BUS 35

I

51
>
O!1198r:

6

EMERGENCIA 24
RE 33
POS CHAVE

CHAVE

FRENTE 22
POS CHAVE
5 VOLTS 16

POSITIVO
NEGATIVO ]

L SINALA ¢ ﬂ
SINALB ]

FREIO 13 4

observagao pino 4 negati

PROPORCIONAL TIMAO

CHINA 17
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POSITIVO TIMAO 13 POS
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COMUM 13

SEG VELOCIDADE
COMUM 13 2

COMUM 11 4
- F

CAM BUS 35




5.16 CONECTORES

FEMEA MACHO

CONECTOR

Fémea
CODIGO COMIL. NOME QTD.
0432614 CONECTOR SUPERSEAL FEMEA 2 VIAS -
0432619 CONECTOR SUPERSEAL FEMEA 3 VIAS -
0432616 CONECTOR SUPERSEAL FEMEA 4 VIAS -
0432620 CONECTOR SUPERSEAL FEMEA 6 VIAS -
0432622 TERMINAL SUPERSEAL MACHO -
0432623 SELO PROTETOR -
0426437 CONECTOR AMP FEMEA 16 VIAS -
0426439 TERMINAL AMP MACHO -
Macho
CODIGO COMIL. NOME QTD.
0432613 CONECTOR SUPERSEAL MACHO 2 VIAS -
0432618 CONECTOR SUPERSEAL MACHO 3 VIAS -
0432615 CONECTOR SUPERSEAL MACHO 4 VIAS -
0432617 CONECTOR SUPERSEAL MACHO 6 VIAS -
0432621 TERMINAL SUPERSEAL FEMEA -
0432623 SELO PROTETOR -
0426438 CONECTOR AMP MACHO 16 VIAS -
0426440 TERMINAL AMP FEMEA -
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